NECK SIZER DIES - RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG

Neck sizing dies size only the case neck of the cartridge - not the shoulder or the
case body. Use neck dies when cases are fired in the same rifle and a close
cartridge case to chamber fit is desired. The neck die will size the neck, decap
the spent primer, then size for correct bullet tension with the expander ball. Neck
dies come in an RCBS plastic die box and will fit all 7/8 to 14 reloading presses.
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Attributes

Name: RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749004234

Mfr. No.: 15330

Cartridge: 300 Winchester Magnum

Die Style: Neck Sizing Dies

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 076683153302

Item details

Made in USA
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NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du die NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG gekauft hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deiner NackenGréRenwerkzeuge
sicherzustellen. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende das Nackenwerkzeug immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Wiederladepresse vertraut bist, bevor du das Nackenwerkzeug

benutzt.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.
® Bewahre das Nackenwerkzeug an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren,

auf.
Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
Verwende das Werkzeug nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit dem
Nackenwerkzeug.

Sei vorsichtig mit den scharfen Kanten des Werkzeugs und handhabe es sorgféltig, um Schnittverletzungen
oder Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie betatigst.
®* Vermeide es, das Werkzeug in der Presse zu fest anzuziehen, da dies das Werkzeug oder die Presse

beschéadigen kann.

Stelle immer sicher, dass die Patronenhilse richtig im Werkzeug positioniert ist, bevor du mit dem Grof3en
beginnst.

Versuche nicht, Hillsen zu bearbeiten, die nicht in derselben Waffe abgefeuert wurden, da dies zu einer
falschen Passform in der Kammer fiihren kann.

Wenn du beim Betrieb des Werkzeugs ungewéhnlichen Widerstand bemerkst, stoppe sofort und tiberprife auf
Probleme.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Beginne damit, das Werkzeug und die Wiederladepresse zu reinigen, um Schmutz zu entfernen.
® Setze das Nackenwerkzeug gemafR den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.
® Sichere das Werkzeug, indem du es ausreichend festziehst, ohne es zu Gberdrehen.

Verwendung:

Bereite die Patronenhulsen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Schmutz sind.

Lege eine abgefeuerte Patronenhilse in das Nackenwerkzeug.

Ziehe den Hebel der Wiederladepresse, um den Nacken der Patronenhulse zu bearbeiten.

Nach dem GroéfRen wird das Werkzeug den abgefeuerten Ziinder entfernen und fur die richtige

Geschossspannung mit der Expansionskugel anpassen.

* Entferne die bearbeitete Patronenhiilse aus dem Werkzeug und lberpriife sie auf ordnungsgemalie
GrolRenanpassung.

® Wiederhole den Vorgang fir weitere Patronenhilsen nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Nackenwerkzeuge gemaf den lokalen Vorschriften.

* Werfe das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Uberpriife stattdessen lokale
Recyclingprogramme oder Optionen zur Entsorgung geféahrlicher Abfalle.

® Stelle sicher, dass alle verwendeten Patronenhilsen verantwortungsvoll entsorgt werden, indem du die
lokalen Richtlinien fiir Recycling oder gefahrliche Abfalle befolgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG, beziehe dich
bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Darlber hinaus
kannst du unsichere Produkte oder Unfélle den lokalen Behtérden melden und auf der EUSicherheitsgatePlattform
nach Ruckrufaktualisierungen suchen.

Danke fir deine Aufmerksamkeit firr die Sicherheit beim Gebrauch der NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
300 WIN MAG. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe and effective use of your neck sizing die. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the neck sizing die in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press before using the neck sizing die.
Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.

Store the neck sizing die in a secure place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Do not use the die for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when handling the neck
sizing die.

Be cautious of sharp edges on the die and handle it carefully to avoid cuts or injuries.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before operating.

Avoid overtightening the die in the press, as this may cause damage to the die or the press.

Always ensure that the cartridge case is properly positioned in the die before sizing.

Do not attempt to size cases that have not been fired in the same rifle, as this may lead to improper chamber
fit.

® |f you experience any unusual resistance while operating the die, stop immediately and inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Start by cleaning the die and the reloading press to remove any debris.
® |nsert the neck sizing die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Secure the die in place, ensuring it is tightened adequately without overtightening.

2. Usage:

Prepare the cartridge cases by ensuring they are clean and free of debris.

Place a fired cartridge case into the neck sizing die.

Pull the handle of the reloading press to size the neck of the cartridge case.

After sizing, the die will decap the spent primer and size for correct bullet tension with the expander
ball.

® Remove the sized cartridge case from the die and inspect it for proper sizing.

® Repeat the process for additional cartridge cases as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout neck sizing dies in accordance with local regulations.

® Do not throw the die in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

® Ensure that all used cartridge cases are disposed of responsibly, following local guidelines for recycling or
hazardous waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging. Additionally, you can report any
unsafe products or accidents to local authorities and check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to safety while using the NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG.
Your safety is our priority.



Instrucciones de Seguridad para los Dies de Ajuste de
Cuello RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG

Introduccion

Gracias por adquirir los Dies de Ajuste de Cuello RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de tu die de ajuste de cuello. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el die de ajuste de cuello de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu prensa de recarga antes de usar el die de ajuste

de cuello.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Guarda el die de ajuste de cuello en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
Inspecciona regularmente el die para detectar signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
No uses el die para ningln propésito diferente al que esta destinado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar el die de
ajuste de cuello.

Ten cuidado con los bordes afilados del die y manipulalo con cuidado para evitar cortes o lesiones.
Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable antes de operar.

Evita apretar demasiado el die en la prensa, ya que esto puede dafiar el die o la prensa.

Siempre asegurate de que el casquillo del cartucho esté correctamente posicionado en el die antes de
dimensionar.

No intentes dimensionar casquillos gue no hayan sido disparados en el mismo rifle, ya que esto puede llevar
a un ajuste incorrecto en la recamara.

Si experimentas alguna resistencia inusual al operar el die, detente inmediatamente e inspecciona en busca
de problemas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Instalacion:

® Comienza limpiando el die y la prensa de recarga para eliminar cualquier residuo.
Inserta el die de ajuste de cuello en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
® Asegura el die en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado sin apretar en exceso.

Uso:
® Prepara los casquillos de cartucho asegurandote de que estén limpios y libres de residuos.
® Coloca un casquillo de cartucho disparado en el die de ajuste de cuello.
® Tira de la manija de la prensa de recarga para dimensionar el cuello del casquillo de cartucho.
[ ]

Después de dimensionar, el die desprimara el casquillo usado y ajustara para la tensién correcta de la

bala con la bola expansora.

® Retira el casquillo de cartucho dimensionado del die e inspecciénalo para verificar un dimensionado
adecuado.

® Repite el proceso para los casquillos de cartucho adicionales segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier die de ajuste de cuello dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

No tires el die en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminacion de desechos peligrosos.

Asegurate de que todos los casquillos de cartucho usados se eliminen de manera responsable, siguiendo las
pautas locales para reciclaje o desechos peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Dies de Ajuste de Cuello RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto. Ademas,
puedes informar sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades locales y verificar actualizaciones de
retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencién a la seguridad mientras usas los Dies de Ajuste de Cuello RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG. Tu seguridad es nuestra prioridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE DIES DE
DIMENSIONNEMENT DE COL RCBS NECK SIZER DIE
300 WIN MAG

Introduction

Merci d'avoir acheté le DIES DE DIMENSIONNEMENT DE COL RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG. Ce guide
fournit d'importantes instructions de sécurité pour garantir l'utilisation sire et efficace de votre outil de
dimensionnement de col. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le die de dimensionnement de col conformément aux instructions du fabricant.

® Assurezvous d'étre familiarisé avec le fonctionnement de votre presse de rechargement avant d'utiliser le die
de dimensionnement de col.

® Gardez votre espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.
Rangez le die de dimensionnement de col dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
animaux de compagnie.
Inspectez régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le die a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation du die de dimensionnement de col.

® Faites attention aux bords tranchants du die et manipulezle avec précaution pour éviter les coupures ou les
blessures.

® Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable avant de I'utiliser.
Evitez de trop serrer le die dans la presse, car cela pourrait endommager le die ou la presse.

® Assurezvous toujours que la douille est correctement positionnée dans le die avant de procéder au
dimensionnement.

®* Ne tentez pas de dimensionner des douilles qui n'ont pas été tirées dans la méme carabine, car cela pourrait
entrainer un ajustement incorrect dans la chambre.

® Sivous rencontrez une résistance inhabituelle lors de I'utilisation du die, arrétez immédiatement et inspectezle
pour détecter des problémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Commencez par nettoyer le die et la presse de rechargement pour éliminer toute saleté.

* |nsérez le die de dimensionnement de col dans la presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.

® Fixez le die en place, en vous assurant qu'il est correctement serré sans étre trop serré.

2. Utilisation :

Préparez les douilles en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.

Placez une douille tirée dans le die de dimensionnement de col.

Tirez sur la poignée de la presse de rechargement pour dimensionner le col de la douille.

Aprés le dimensionnement, le die décapsulera I'amorce usagée et dimensionnera pour obtenir la bonne
tension de balle avec la boule d'expansion.

Retirez la douille dimensionnée du die et inspectezla pour un dimensionnement correct.

® Répétez le processus pour d'autres douilles selon vos besoins.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de tout die de dimensionnement de col endommagé ou usé conformément aux réglementations
locales.

®* Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutbt les programmes de recyclage locaux
ou les options de mise au rebut des déchets dangereux.

® Assurezvous que toutes les douilles usagées sont éliminées de maniére responsable, en suivant les directives
locales pour le recyclage ou les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le DIES DE DIMENSIONNEMENT DE COL RCBS NECK SIZER
DIE 300 WIN MAG, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du
produit. De plus, vous pouvez signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités locales et vérifier les mises a
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention a la sécurité lors de I'utilisation du DIES DE DIMENSIONNEMENT DE COL RCBS NECK
SIZER DIE 300 WIN MAG. Votre sécurité est notre priorité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER NECK SIZER DIES
RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG

Introduzione

Grazie per aver acquistato il NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza per garantire |'uso sicuro ed efficace del tuo die di dimensionamento del collo. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il die di dimensionamento del collo in conformita con le istruzioni del produttore.

® Assicurarsi di essere familiari con il funzionamento della pressa di ricarica prima di utilizzare il die di
dimensionamento del collo.

® Tenere I'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

® Conservare il die di dimensionamento del collo in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali
domestici.

Ispezionare regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare adeguati dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando si
maneggia il die di dimensionamento del collo.

Prestare attenzione agli spigoli vivi del die e maneggiarlo con cura per evitare tagli o infortuni.

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile prima di operare.

Evitare di stringere eccessivamente il die nella pressa, poiché cio potrebbe danneggiare il die o la pressa.
Assicurarsi sempre che il bossolo della cartuccia sia posizionato correttamente nel die prima del
dimensionamento.

Non tentare di dimensionare bossoli che non sono stati sparati nella stessa carabina, poiché cid potrebbe
portare a un adattamento errato nella camera.

Se si verifica una resistenza insolita durante il funzionamento del die, fermarsi immediatamente e ispezionare
per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

Uso:

Iniziare pulendo il die e la pressa di ricarica per rimuovere eventuali detriti.

Inserire il die di dimensionamento del collo nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Fissare il die in posizione, assicurandosi che sia adeguatamente serrato senza stringere
eccessivamente.

Preparare i bossoli delle cartucce assicurandosi che siano puliti e privi di detriti.

Posizionare un bossolo di cartuccia sparato nel die di dimensionamento del collo.

Tirare la maniglia della pressa di ricarica per dimensionare il collo del bossolo della cartuccia.

Dopo il dimensionamento, il die decappera il primer usato e dimensionera per una corretta tensione del
proiettile con la sfera espansore.

Rimuovere il bossolo della cartuccia dimensionato dal die e ispezionarlo per un dimensionamento
corretto.

Ripetere il processo per ulteriori bossoli delle cartucce secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali die di dimensionamento del collo danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
Non gettare il die nei rifiuti domestici normali. Invece, controllare i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di

smaltimento dei rifiuti pericolosi.
® Assicurarsi che tutti i bossoli delle cartucce usati siano smaltiti in modo responsabile, seguendo le linee guida

locali per il riciclaggio o i rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Inoltre, &
possibile segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali e controllare gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma di Safety Gate dell'UE.

Grazie per la tua attenzione alla sicurezza durante I'uso del NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG. La tua sicurezza € la nostra priorita.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG. Niniejszy przewodnik zawiera
wazne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z matrycy do rozmiaru szyjki.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj matrycy do rozmiaru szyjki zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej prasy do reloading przed uzyciem matrycy do rozmiaru szyjki.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj matryce do rozmiaru szyjki w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych.
Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj matrycy do zadnego celu innego niz jej zamierzony uzytek.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

®* Nos odpowiednie osobiste srodki ochrony, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi matrycy do
rozmiaru szyjki.

® Badz ostrozny w przypadku ostrych krawedzi matrycy i obstuguj ja ostroznie, aby unikna¢ skaleczen lub
urazow.

® Upewnij sie, ze prasa do reloading jest stabilnie zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

® Unikaj nadmiernego dokrecania matrycy w prasie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie matrycy lub
prasy.

® Zawsze upewnij sie, ze tuska naboju jest prawidtowo umieszczona w matrycy przed rozmiarem.

® Nie probuj rozmiarowac tusek, ktére nie byly strzelane z tej samej broni, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niewtasciwego dopasowania do komory.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek nietypowe opory podczas obstugi matrycy, natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz,
czy nie ma probleméw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Rozpocznij od oczyszczenia matrycy i prasy do reloading, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® W16z matryce do rozmiaru szyjki do prasy do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.
® Zabezpiecz matryce na miejscu, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dokrecona, ale nie przesadnie.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj tuski naboju, upewniajac sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

UmiesSc¢ strzelana tuske naboju w matrycy do rozmiaru szyjki.

Pociagnij za raczke prasy do reloading, aby rozmiarowac szyjke tuski naboju.

Po rozmiarowaniu matryca usunie zuzyty sptonek i rozmiaruje dla prawidtowego napiecia pocisku za
pomoca kulki powiekszajgcej.

® Usun rozmiarowang tuske naboju z matrycy i sprawdz ja pod katem prawidtowego rozmiaru.

® Powtdrz proces dla dodatkowych tusek naboju w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce do rozmiaru szyjki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne programy recyklingu
lub opcje utylizacji odpadow niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie uzywane tuski naboju sg utylizowane odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczgcymi recyklingu lub odpadéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.
Dodatkowo mozesz zgtosi¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wiadzom oraz sprawdzié¢
aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi ha bezpieczenstwo podczas korzystania z NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER
DIE 300 WIN MAG. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvaohjeita varmistaaksesi kaulakuulan turvallisen ja tehokkaan kéytén. Lue tdméa asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta kaulakuulaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tunnet uudelleenlatauspainimesi toiminnan ennen kaulakuulan kayttoa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana hairiotekijoistd onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta kaulakuula turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieléinten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kuula mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Ala kayta kuulaa muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, kaulakuulan kasittelyssa.

Ole varovainen kuulan teravien reunojen kanssa ja kasittele sita huolellisesti, jotta valtat viiltoja tai vammoja.
Varmista, etta uudelleenlatauspainin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.

Valta kuulan liiallista kiristdmista pressissa, silla se voi vahingoittaa kuulaa tai paininta.

Varmista aina, etté patruunan hylsy on oikein sijoitettu kuulassa ennen kokoamista.

Ala yrita muotoilla hylsyja, jotka eivat ole ammuttu samassa kivaarissa, silla tima voi johtaa vaaraan kammiin
sopimiseen.

® Jos kohtaat epatavallista vastusta kuulan kaytén aikana, pysahdy heti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aloita puhdistamalla kuula ja uudelleenlatauspainin mahdollisista roskista.
® Aseta kaulakuula uudelleenlatauspainimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista kuula paikalleen, varmistaen, ettd se on tiukasti kiinnitetty ilman liiallista kiristamista.

2. Kaytto:

Valmistele patruunan hylsyt varmistaen, ettd ne ovat puhtaita ja roskista vapaita.

Aseta ammuttu patruunan hylsy kaulakuulaan.

Veda uudelleenlatauspainimen kahvasta kaulakuulan avulla patruunan hylsyn kaulaa.
Kokoamisen jalkeen kuula poistaa kaytetyn sytyttimen ja muotoilee oikean luodin jannityksen
laajennuspallon avulla.

Poista muotoiltu patruunan hylsy kuulasta ja tarkista se oikean muotoilun varalta.

® Toista prosessi tarvittaessa lisépatruunan hylsyille.

Havitysohjeet

Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kaulakuulat paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Ala heita kuulaa tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat tai
vaarallisten jatteiden havitysmahdollisuudet.

® Varmista, ettd kaikki kaytetyt patruunan hylsyt havitetdén vastuullisesti, noudattaen paikallisia ohjeita
kierratyksesta tai vaarallisista jatteista.

Lisatietoja Tukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG tuotteen
suhteen, ota yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa. Voit myds ilmoittaa kaikista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille ja tarkistaa takaisinvetopaivitykset EU:n Safety
Gate alustalta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen kayttdessasi NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG tuotetta. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har kopt NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av din nackstorleksdie. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid nackstorleksdie enligt tillverkarens instruktioner.

Se till att du ar bekant med hur din omladdningspress fungerar innan du anvander nackstorleksdie.
Hall arbetsomradet rent och fritt frdn skrap for att forhindra olyckor.

Forvara nackstorleksdie pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdijur.

Inspektera regelbundet die for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Anvand inte die for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar

nackstorleksdie.

Var forsiktig med vassa kanter pa die och hantera den varsamt for att undvika skarsar eller skador.

Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil innan du bérjar anvanda den.

Undvik att dra at die for hart i pressen, eftersom detta kan orsaka skador pa die eller pressen.

Se alltid till att patronhylsan &r korrekt placerad i die innan storleksanpassning.

Forsok inte att storleksanpassa hylsor som inte har avfyrats i samma gevar, eftersom detta kan leda till

felaktig passform i kammaren.

® Om du upplever nagon ovanlig motstand under anvandning av die, stoppa omedelbart och inspektera for
problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Bodrja med att reng6ra die och omladdningspressen for att ta bort skréap.
® Satt in nackstorleksdie i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Sakra die pa plats, och se till att den ar ordentligt atdragen utan att vara for hart atdragen.

2. Anvéndning:

Forbered patronhylsorna genom att se till att de ar rena och fria fran skrap.

Placera en avfyrad patronhylsa i nackstorleksdie.

Dra i handtaget pa omladdningspressen for att storleksanpassa nacken pa patronhylsan.

Efter storleksanpassning kommer die att avlagsna den anvanda tidndhatten och storleksanpassa for

korrekt kulspdnning med expanderbollen.

® Ta bort den storleksanpassade patronhylsan fran die och inspektera den for korrekt
storleksanpassning.

® Upprepa processen for ytterligare patronhylsor vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort alla skadade eller utslitha nackstorleksdies i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte die i vanlig hushallsavfall. Kontrollera istéllet lokala &tervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall.

® Se till att alla anvanda patronhylsor kasseras ansvarsfullt, enligt lokala riktlinjer for atervinning eller farligt
avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller bekymmer angdende NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen. Dessutom kan du rapportera eventuella
osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter och kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety

Gateplattform.

Tack for att du uppmarksammar sékerheten vid anvéandning av NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300
WIN MAG. Din sakerhet ar var prioritet.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecdnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaSeho nastroje na velikost nabojnic. Pred
pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte nastroj na velikost nabojnic v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze znate obsluhu vaSeho lisu na prebijeni pfed pouzitim nastroje na velikost ndbojnic.
Udrzujte pracovni plochu Cistou a bez neporadku, abyste pfedesli nehodam.

UloZte nastroj na velikost nabojnic na bezpe¢né misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.
Pravidelné kontrolujte nastroj na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
NepouZivejte nastroj k jinému ucelu, nez je jeho zamyslené pouZiti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® P¥i manipulaci s nastrojem na velikost nabojnic noste vhodné osobni ochranné pomdcicky, jako jsou ochranné

bryle a rukavice.

Budte opatrni na ostré hrany nastroje a zachazejte s nim opatrné, abyste se vyhnuli feznym zranénim.

Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni pevné namontovan a stabilni pfed jeho pouzitim.

Vyhnéte se prilisSnému utaZeni nastroje v lisu, protoZe to mlze zpUsobit poSkozeni nastroje nebo lisu.

Vzdy se ujistéte, ze je nabojnice spravné umisténa v nastroji pfed velikosti.

Nepokouseijte se o velikost nabojnic, které nebyly vystieleny ve stejné pusce, protoZe to miZe vést k

nespravnému usazeni v komore.

* Pokud béhem obsluhy nastroje pocitite jakykoli neobvykly odpor, okamzité pfestante a zkontrolujte, zda
nejsou problémy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Zacnéte tim, Ze vycistite nastroj a lis na pfebijeni od jakychkoli necistot.
® Vlozte nastroj na velikost nabojnic do lisu na prebijeni podle pokyn( vyrobce.
® Zabezpecte nastroj na misté, ujistéte se, ze je dostateCné utazen, ale ne pretizen.

2. Pouziti:

Pripravte nabojnice tim, Ze zajistite, Ze jsou Cisté a bez nedistot.

Vlozte vystfelenou nabojnici do nastroje na velikost nabojnic.

Potahnéte za rukojet’ lisu na prebijeni, aby se velikost krku nabojnice.

Po velikosti nastroj odstrani vyprazdnény zapalnik a nastavi spravny tlak na projektil pomoci expander
ball.

® (Qdstrante upravenou naboijnici z nastroje a zkontrolujte, zda je spravné upravena.

® Opakujte proces pro dalSi ndbojnice podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli poSkozenych nebo opotifebovanych nastrojd na velikost ndbojnic v souladu s mistnimi
predpisy.

® Nepohazujte nastroj do bézného domaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo
moznosti likvidace nebezpe€ného odpadu.

® Zaijistéte, aby v3echny pouZité nabojnice byly likvidovany odpovédné, podle mistnich pokynd pro recyklaci
nebo nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN MAG,
prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu. Dale miZete hlasit jakékoli
nebezpecné produkty nebo nehody mistnim tradlim a kontrolovat aktualizace o staZeni vyrobkl na platformé Safety
Gate EU.

Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti pfi pouzivani NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE 300 WIN
MAG. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



